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研究成果の概要（和文）：　小中学校約30クラスの英語の授業発話をコーパス化して分析を行った。小学校で
は、人称代名詞、基本動詞、疑問詞が中心的な語彙項目であり教材に出てくる動詞が高頻度に使用されていた。
　中学校では、日本人教師発話の約63%が英語で、人称代名詞、基本動詞、授業進行に必要な英語が頻出してい
た。
　質的分析では、説明による明示的指導より、学習者とのインタラクションをベースにした指導が理解につなが
ると示唆された。

研究成果の概要（英文）：  This research project collected around 30 English classes in Japanese 
elementary schools and junior high schools and examined them by compiling classroom spoken corpora. 
The elementary school corpus yielded core vocabulary items such pronouns as I and you, verbs such as
 have and go, question words such as what and how. Also, material-dependent lexemes proved to be 
used frequently.
  The junior high school corpus revealed that non-native English teachers used approximately 63% of 
English during the class, and that they frequently used the pronouns I and you, and verbs to conduct
 lessons in English such as be, think and go. 
  Qualitative analyses with the classroom discourse tags annotated in the corpora revealed that 
teachers’ explicit instructions can lead to the learners’ awareness of English lexical items 
learnt in class.

研究分野：英語授業の発話コーパス構築による、語彙分析、談話分析と英語教師教育への応用

キーワード： インタラクション　教室談話　発話コーパス　英語使用率　語彙分析　中心語彙項目　小中連携・指導
の継続性
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１．研究開始当初の背景 
(1) 授業分析 
様々な授業分析の手法が提案され([1],[2],[3], 
[4], [5])，授業観察がなされて来た。FIAC[1]
に始まった授業分析手法は改良を経て[2]， 
Flint へと発展し[3]，その都度新たな分析項
目を加えられて行った。しかし，「教師主導
型で生徒のコミュニケーション活動の分析
に限界あり」，「判断に主観が入る」といった
問題点があったからである[6]。1980 年ころ
から開発が始まった COLT (コミュニケーシ
ョン指向の授業分析枠)という分析手法も
1995年の COLT Part A(授業活動分析), Part 
B(発話分析)という二つの分析枠に行き着い
ている[4]。この COLT という分析手法が世
界的に認められた分析手法となり現在に至
っている。 
(2)コミュニケーションの談話構造 
Sinclair and Coulthardが教室談話の分析項
目を示し[7]，発話-応答-反応(IRF)構造が認識
されるようになってから，授業分析は更に進
むようになった。しかし，それぞれが完成形
となった訳ではなく，教師と生徒の談話分析
を目的とする COLT Part Bなども，提唱者
自らが分析の深さによって項目が修正され，
新たな項目を追加する事が必要であると指
摘している[4]。このような流れの中で，外国
語教授法はコミュニケーションを指向する
授業(CLT)が注目され，様々な分析がなされ
たが，当初は主に教師側主体の教授方法の分
析が中心であった。21 世紀に入り，CLT 分
析の中心は教師や教授法の中の形式的なも
の(文構造)から機能的なもの(コミュニケー
ションタスク)へと変化している。このような
経緯の中で，COLTが有効な分析手段である
事が改めて確認され[8]，談話構造を解明する
のに，COLT Part Bが有効であると確認はさ
れているが[9]，書き起こしの大変さ等から，
定量化や測定値の評価方法に課題が指摘さ
れ[10]，書き起こしによる教室発話の描写の
更なる必要性が認識されている。 
(3)英語授業発話コーパス 
CLTの研究手法の一つとして，談話分析を行
う場合，授業の発話を定量化したもの(書き起
こし/授業コーパス)が必要となる。授業発話
の書き起こしにはたくさんの時間と，人手と
費用がかかる[11]。この点が，授業コーパス
(音声コーパス)の蓄積が進まない原因の１つ
とされる。 
 
２．研究の目的 
本研究は次の 5つの目的を設定した。 
(1) 教室発話コーパスの構築する。 
(2) 語彙リスト・中心語彙項目を同定する。 
(3) 談話構造の調査・解明する。 
(4) 教室での英語の発話集(教師支援用ビデ
オコーパス)を作成する。 
(5) 英語教師がこれまで以上に有効に英語を
使った授業ができるような能力を養う訓練
をする。 

３．研究の方法 
 (1) 日本の小学校・中学校・高等学校の英語
の授業をビデオ取り。 
(2) 日英両語の発話の書き起こし。 
(3) 書き起こした発話の量的・質的分析。 
(4) 教室での英語の発話集(教師支援用ビデ
オコーパス)を作成。 
(5) 英語教師がこれまで以上に有効に英語を
使った授業ができるような能力を養う訓練
をする。 
 
４．研究成果 
本研究課題の研究主要成果について、(1)語彙
リスト・中心語彙項目、(2)談話構造の調査・
解明、(3)英語の発話集(教師支援用ビデオコ
ーパス)、(4)研究課題に付随して得られた知
見、(5)今後の展望について以下に概略を記す。 
(1) 語彙リスト・中心語彙項目の同定 
小学校英語 18クラス、中学校英語 11クラス
の書き起こしから語彙リストを作成した。小
学校英語に関しては、公立学校 1校、国立大
学附属小学校 2 校の協力を得る事ができた。
これら 3小学校は英語を教える学年(2-6年)、
外国語活動としての英語、教科としての英語
の違い等の複数の分析要素が存在した。よっ
てこれら 3 種の要素(校種・学年・教科)によ
らず、共通する語彙項目(I, youなどの人称代
名詞、am, are, have, want, go などの動詞、
what, howなどの疑問詞など)を同定した[論
文②]。また、小学校 5,6年生の外国語活動に
絞って日本人担任教師と外国語指導助手の
ティームティーチングの動詞の使用に着眼
して調査した結果、am, is, are などの be動
詞、listen, repeat, stand, などの指示動詞の
他に、使用教材に出てくる take や stayなど
の動詞が高頻度に使用されていることが判
明した[論文①]。中学校英語に関しては、日
本人教師の発話の約 63%が英語で、you, I な
どの代名詞、be動詞、think, thank, などの
動詞が頻出し、please, ready, goodなど授業
進行に必要と思われる英語が頻出している
事が判明した。そして、日本語を英語に直し
ても、語彙レベルにおいて類似の傾向が見ら
れ、授業で英語をさらに活用できる事が示唆
された[論文⑤]。 
(2) 談話構造の調査・解明 
授業コーパスを作成する段階で、発話の書き
起こしに様々な情報を付与する事により、汎
用性が高まる事がわかり[論文⑥]、教室談話
タグを考案して分析した。その結果、説明に
よる明示的指導よりも、学習者とのインタラ
クションをベースにした明示的指導のほう
がフレーズ単位での理解につながると示唆
された。授業の活動中には、インタラクショ
ンをベースにした指導が有効であることが
判明した[論文④]。また、教師のインタラク
ションモードタグが小中英語の指導の継続
性を測定する一指標として有効である可能
性も示した[学会発表①、論文投稿準備中]。 
(3) ビデオコーパスの作成 



分析した(1)、(2)の収集したデータを、動画と、
音声に統合して、活用できるようにビデオコ
ーパスのモックアップ作成を試みた[学会発
表①、⑦]。画面上に書き起こした発話データ
や話者データを表示する事に加えて、授業の
談話構造を示すメタデータも表示し、談話ご
とに、移動したり、発話を抽出したりできる
ものである。しかし、情報量が多い事に加え
て、映像データと文字データの融合に時間と
費用がかかり、本研究の時間と予算の範疇を
超える事が判明し、今後の研究の課題となっ
た。 
(4) 研究課題に付随して得られた知見 
本研究課題のデータ処理で得られた教室発
話のローデータ (書き起こしテキスト )は
COLT Part B の分析枠で活用が可能である
事が判明した。この分析では、本研究課題で
作成した、教室談話タグ以外のメタデータを
教師と生徒間のインタラクションをコーデ
ィングする事により、詳細な分析が可能であ
る事がわかった[論文③]。 
(5)今後の展望について 
 今後は本研究の汎用性を高めたる、コーパ
スのスキーマであるタグセットをさらに充
実させ、活用するためのインターフェイスの
構築をする計画である。 
 データ蓄積の困難さに起因した英語授業デ
ータの少なさを克服し、蓄積した授業データ
をマルチモーダル化(発話テキストデータ+授
業メタデータ+音声・映像データを統合)して
汎用性を高める。 
 授業データをマルチモーダル化が完了す
ると、小中の英語授業の継続性の容態が明ら
かとなり、その成果をマルチモーダルコーパ
スを用いて研究者や現場教員に享する事が
できる。 
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